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Schritt 2: Entfernen Sie die Anschlussabdeckung.

Schritt 3: Verkabelung.

AC-Eingangs-/Ausgangsverdrahtung:

1 Vor der Verkabelung des AC-Eingangs/Ausgangs trennen Sie den externen

Leitungsschutzschalter und stellen Sie sicher, dass das verwendete Kabel dick genug ist.

Bitte beachten Sie Abschnitt 2.2 „Verkabelungsspezifikationen und Auswahl des

Leitungsschutzschalters“.

2 Verbinden Sie das AC-Eingangskabel gemäß der in der folgenden Abbildung gezeigten

Kabelreihenfolge und Terminalposition. Bitte verbinden Sie zuerst das Erdungskabel und
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dann das stromführende Kabel und den Nullleiter an.

:Erdungsleitung L: L-Leiter N: Neutralleiter

3 Verbinden Sie das AC-Ausgangskabel gemäß der in der nachstehenden Abbildung

dargestellten Kabelreihenfolge und Klemmenposition ordnungsgemäß. Bitte

schließen Sie zuerst das Erdungsleitung an, dann den L-Leiter und den Neutralleiter.

Die Erdungsleitung wird über die O-Klemme mit der Erdungsschraube am Schrank

verbunden. Der Erdungsleitung wird über das O-Klemme mit dem

Erdungsschraubenloch am Schaltschrank verbunden.

:Erdungsleitung L: L-Leiter N: Neutralleiter

Hinweis: Die Erdungsleitung muss so dick wie möglich sein (Querschnittsfläche nicht kleiner als

4 mm2). Der Erdungspunkt muss sich so nahe wie möglich am 24V OFF GRID SOLAR INVERTER

befinden. Je kürzer der Erdungsdraht ist, desto besser.
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PV-Eingangsverdrahtungsmethode::

1 Schalten Sie vor der Verdrahtung den externen Schutzschalter aus und

vergewissern Sie sich, dass der verwendete Draht dick genug ist. Siehe Abschnitt

2.2 „Verdrahtungsspezifikationen und Auswahl der Leistungsschalter“.

2 Schließen Sie das PV-Eingangskabel entsprechend der in der folgenden Abbildung

dargestellten Kabelreihenfolge und Klemmenposition ordnungsgemäß an.

PV+: PV-Eingang Pluspol PV-: PV-Eingang Minuspol

BAT-Verdrahtungsmethode:

1 Schalten Sie vor der Verkabelung den externen Schutzschalter aus und

vergewissern Sie sich, dass der verwendete Draht dick genug ist. Siehe Abschnitt

2.2 „Verdrahtungsspezifikationen und Auswahl der Leistungsschalter “. Das BAT-

Draht muss über die O-Klemme an das Gerät angeschlossen werden. Es wird eine

O-Klemme mit einem Innendurchmesser von 5 mm empfohlen. Die O-Klemme

muss den BAT-Draht fest andrücken, um eine übermäßige Wärmeentwicklung

durch einen zu hohen Übergangswiderstand zu vermeiden;

2 Schließen Sie das BAT-Kabel entsprechend der in der folgenden Abbildung

gezeigten Reihenfolge der Kabel und der Klemmenposition an.
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BAT+: Batterie positive Elektrode BAT-: Batterie negative Elektrode

Warnungen:

1 Netzeingang, AC-Ausgang und PV-Generator erzeugen Hochspannung. Schalten Sie daher vor

der Verkabelung den Schutzschalter oder die Sicherung aus;

2 Seien Sie bei der Verkabelung sehr vorsichtig; schließen Sie während der Verkabelung nicht den

Schutzschalter oder die Sicherung und stellen Sie sicher, dass die „+“- und „-“-Polleitungen

jeder Komponente richtig angeschlossen sind; am Batteriepol muss ein Schutzschalter installiert

sein. Siehe Abschnitt 2.2 „Verdrahtungsspezifikationen und Auswahl des Schutzschalters“ zur

Auswahl des richtigen Schutzschalters. Vor der Verdrahtung stellen Sie sicher, dass der

Leitungsschutzschalter ausgeschaltet ist, um starke elektrische Funken zu vermeiden und einen

Kurzschluss der Batterie zu verhindern;Wenn der 24V OFF GRID SOLAR INVERTER in einem Gebiet

mit häufigen Blitzeinschlägen verwendet wird, wird empfohlen, einen externen Blitzableiter an der

PV-Eingangsklemme zu installieren.

Schritt 4: Prüfen Sie, ob die Verkabelung korrekt und fest ist. Prüfen Sie insbesondere, ob die Polarität

der Batterie und des PV-Eingangs vertauscht ist und ob der AC-Eingang richtig angeschlossen ist.
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Parameter

Nr.

Parameter

Name
Einstellungen Beschreibung

02
Ausgangsfreque

nz

[02] 50,0 default
Bypass-Selbstanpassung; wenn das Netz

angeschlossen ist, passt es sich automatisch an

die Netzfrequenz an; wenn das Netz

ausgeschaltet ist, kann die Ausgangsfrequenz

über dieses Menü eingestellt werden. Die

Standard-Ausgangsfrequenz der 230V-

Maschine ist 50HZ.

[02] 60,0

03

AC-

Eingangsspannu

ngsbereich

[03] APL
Großer Netzeingangsspannungsbereich der

230V-Maschine: 90~280V

[03] UPS default
Enger Netzeingangsspannungsbereich der

230V-Maschine: 170–280 V

04

Batterieleistung

zu

Versorgungssoll

wert

[04] 23V default

Wenn der Parameter [01] =SOL/SBU ist, ist die

Batteriespannung niedriger als der eingestellte

Wert, und der Ausgang wird vom

Wechselrichter auf das Netz umgeschaltet.

Einstellbereich: 20V~26V. Kann den Wert der

[14]-Einstellungen nicht überschreiten.

05

Sollwert für die

Versorgungsspa

nnung

[05]28V default

Wenn der Parameter [01] = SOL/SBU ist und

die Batteriespannung höher ist als der

eingestellte Wert, wird die Ausgabe vom

Stromnetz auf den Wechselrichter

umgeschaltet. Einstellbereich: 24V~30V. Der

Wert darf nicht niedriger sein als der Wert der

Einstellungen von [04] / [35].

06
Ladegerät-

Quelle Priorität

[06] CSO
PV-Prioritätsladung; nur wenn die PV-Ladung

ausfällt, wird die Netzladung gestartet.

[06] CUB
Netzprioritätsladung; nur wenn die Netzladung

ausfällt, wird die PV-Ladung gestartet.

[06] SNU default

PV- und Netz-Hybridladung; die PV-Ladung

hat Priorität, und wenn die PV-Energie nicht

ausreicht, wird die Netzladung ergänzt. Wenn

die PV-Energie ausreichend ist, wird die

Netzladung beendet.

Hinweis: Nur wenn der Netz-Bypass-Ausgang

belastet ist, können die PV-Ladung und die



24V off grid solar inverter V1.0
28

Parameter

Nr.

Parameter

Name
Einstellungen Beschreibung

Netzladung gleichzeitig erfolgen. Wenn der

Wechselrichter in Betrieb ist, kann nur die PV-

Ladung gestartet werden.

[06] OSO
Nur PV-Ladung, wobei die Netzladung nicht

aktiviert ist.

07
Maximaler

Ladestrom
[07] 80A default

Maximaler Ladestrom (AC-Ladegerät+PV-

Ladegerät). Einstellbereich: 0~80A

08 Batterie-Typ

[08] USE
Benutzerdefiniert; alle Batterieparameter

können eingestellt werden.

[08] SLd

Verschlossener Blei-Säure-Akku; konstante

Ladespannung: 28,8 V, erdfreie Ladespannung:

27,6 V.

[08] FLd

Geschlossene Blei-Säure-Batterie; konstante

Ladespannung: 29,2 V, erdfreie Ladespannung:

27,6 V.

[08] GEL default

Kolloidale Blei-Säure-Batterie; konstante

Ladespannung: 28,4 V, erdfreie Ladespannung:

27,6 V.

[08]

LF07/LF08/LF09

Lithium-Eisenphosphat-Akku

LF07/LF08/LF09, entsprechend 7 Strings, 8

Strings und 9 Strings der Lithium-

Eisenphosphat-Batterie; bei 7 Strings beträgt

die Standard-Ladespannung mit konstanter

Spannung 24,6 V; bei 8 Strings beträgt die

Standard-Ladespannung mit konstanter

Spannung 28,4 V; bei 9 Strings beträgt die

Standard-Ladespannung mit konstanter

Spannung 31,6 V; einstellbar.

[08] NCA

N07 bezieht sich auf eine Batterie mit 7 Zellen

in Serie geschaltet, während N08 eine Batterie

mit 8 Zellen in Serie geschaltet bedeutet. Für

N07 beträgt die Standard-Spannung für das

konstante Spannungsladen 28,8V. Für N08

beträgt die Standard-Spannung für das

konstante Spannungsladen 31,6V. Diese

Spannungswerte sind anpassbar.
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7. Wartung der Systeme
Um die beste Langzeitleistung zu erhalten, wird empfohlen, die folgenden Kontrollen

zweimal jährlich durchzuführen.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Luftfluss um das Gerät herum nicht blockiert ist, und entfernen

Sie jeglichen Schmutz oder Ablagerungen vom Kühlkörper.

2. Überprüfen Sie, ob alle freiliegenden Drähte durch Sonneneinstrahlung, Reibung mit anderen

Gegenständen in der Umgebung, Trockenheit, Insekten- oder Nagetierbisse usw. beschädigt

sind, und reparieren oder ersetzen Sie die Drähte erforderlichenfalls.

3. Überprüfen Sie, ob die Anzeige und das Display mit dem Betrieb des Geräts übereinstimmen.

Achten Sie auf die Anzeige von Störungen und Fehlern und ergreifen Sie ggf.

Korrekturmaßnahmen.

4. Überprüfen Sie alle Kabelanschlüsse auf Korrosion, Isolationsschäden, Anzeichen von hohen

Temperaturen oder Verbrennungen/Verfärbungen und ziehen Sie die Schrauben fest.

5. Prüfen Sie auf Verschmutzungen, nistende Insekten und Korrosion und säubern Sie sie nach

Bedarf.

6. Wenn der Ableiter ausgefallen ist, muss er rechtzeitig ausgetauscht werden, um Blitzschäden

am Gerät oder sogar an anderen Geräten des Benutzers zu vermeiden.

Warnung! Gefahr eines elektrischen Schlages! Vergewissern Sie sich bei der Durchführung der

oben genannten Arbeiten, dass alle Stromversorgungen des All-in-One-Gerätes unterbrochen und

alle Kondensatoren entladen sind, und überprüfen oder bedienen Sie dann die entsprechende

Ausrüstung des Benutzers.

Das Unternehmen übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch:

1 Falsche Verwendung oder Verwendung an ungeeignetem Ort.

2 Die Leerlaufspannung des PV-Moduls überschreitet die maximal zulässige Nennspannung.

3 Die Temperatur in der Betriebsumgebung überschreitet den begrenzten

Betriebstemperaturbereich.

4 Zerlegen und Reparieren des All-in-One-Solarladewechselsrichters ohne Genehmigung.

5 Höhere Gewalt: Schäden, die während des Transports oder der Handhabung des All-in-One-

Solarladewechselsrichters auftreten.











Renogy hat sich zum Ziel gesetzt, Menschen auf der ganzen Welt durch Aufklärung und den 
Vertrieb von DIY-freundlichen Lösungen für erneuerbare Energien zu unterstützen.

Mit Renogy Power Plus bleiben Sie auf dem Laufenden, wenn es um Innovationen im Bereich 
der Solarenergie geht. Sie können Ihre Erfahrungen mit der Solarenergie teilen und sich mit 
Gleichgesinnten austauschen, die in der Renogy Power Plus Community die Welt verändern.

Wir wollen eine treibende Kraft für ein nachhaltiges Leben und Energieunabhängigkeit sein.

Um dieses Ziel zu erreichen, bietet Renogy eine Reihe von Solarprodukten an, die es Ihnen 
ermöglichen, Ihren CO -Fußabdruck zu minimieren, indem sie den Bedarf an Netzstrom 
reduzieren.

Renogy Befähigt

Nachhaltig leben mit Renogy

Wussten Sie schon? In einem bestimmten Monat spart ein 1KW-Solarsystem...

170 Pfund Kohle vor der Verbrennung bewahrt 

300 Pfund CO  eingespart werden, die nicht in die Atmosphäre gelangen 

105 Gallonen Wasser weniger verbraucht werden

@Renogy Solar @Renogy

Renogy Power PLUS

Renogy reserves the right to change the contents of this manual without notice.


